
1 
 
 

            Manual de utilização da Central Midi Prelude  

 

                                (Clique nos tópicos abaixo para a navegação) 

 
 
Apresentação  
 
Esquema de ligação do Prelude 
 
Habilitando portas MIDI para o Prelude 
 
Iniciando a Central Prelude 
 
Habilitando portas MIDI para o Prelude 
 
Como funciona os Ports do MIDI Yoke  IN(s) e OUT(s) 
 
Conectando a Central Midi Prelude com um aplicativo MIDI 
 
Conectando a Central Midi com o Sonar 
 
Configurando o Encore com a Central Midi Prelude 
 
Conectando a Central Midi Prelude com o Windows Media Player 
 
Conectando a Central Midi Prelude com o Band-In-A-Box 
 
Conectando a Central Midi com o Power Tracks 
 
Conectando a Central Midi com o Music Write Maestro 
 
Conectando a Central Midi Prelude com a Pedaleira ZOOM G9.2tt 
 
Conectando a Central com Plugins VSTi 
 
Transmitindo e recebendo de pedaleiras 
 
Monitorando eventos MIDI na Central Midi Prelude 
 
Skins 
 
ASIO 
 
 
 
 
 
 
 
 



2 
 

Iniciando a Central Prelude  
 

                                                                                                                                                  Voltar 
 
Bem vindo a Central MIDI Prelude. 
  
A Central MIDI Prelude é a porção "software" do Prelude (dispositivo físico) que faz a ponte entre qualquer aplicativo 
MIDI instalado em seu computador e o mundo externo. Ela pode também se comunicar até mesmo com aqueles 
aplicativos que utilizam parcialmente recursos MIDI.  
  
Ela é compatível com qualquer dispositivo MIDI (teclados, pedaleiras, etc.) que processe eventos MIDI.  
Do outro lado ela é compatível também com qualquer software que manipule dados MIDI (Ex: sequenciadores como 
o Cubase, Sonar, editores de partitura como o Finale, workstations como o Reason, etc.) 
  
A Central MIDI Prelude manipula até 16 canais MIDI, ou seja, você poderá enviar e receber dados pela central pelos 
canais 1 à 16. 
  
Todos os eventos MIDI pertencentes ao Midi specification 1.0 são aceitos pela Central Prelude. 
  
Ela suporta também eventos do tipo System Exclusive e está configurada para aceitar stream de até 1000 bytes.  
(Foram testados efetivamente stream de até 700 bytes). 
  
Os eventos mais comuns são monitorados pelos leds virtuais da Central e somando-se a eles mais dois leds para 
monitorar o fluxo continuo de dados. 
  
Atualmente nesta versão da Central estão disponíveis uma entrada MIDI e uma saída MIDI, o que permite você 
enviar dados para o seu aplicativo Midi preferido e receber dados por outra via do mesmo aplicativo ou de outros. 
  
O driver Midi Yoke em conjunto com a Central Midi Prelude permite que as entradas e saídas Midi dos aplicativos 
sejam configuradas com arranjos bem mais flexíveis, é possível configurar dezenas de conexões virtuais entre vários 
aplicativos Midi abertos ao mesmo tempo, isto permite muitas possibilidades e facilidades, limitadas somente pelo 
hardware ou imaginação do usuário. 
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    Apresentação  

  

                                                                                                                                                                                 Voltar 
  

                      
                                                            Painel Principal da Central Midi Prelude. 
  
  
A figura acima é a imagem do painel principal da Central Prelude. Por ela trafegará todos os dados que chegam de 
um dispositivo MIDI externo para o seu computador e vice-versa. 
  
Nota:  As cores exibidas neste exemplo é somente um dos Skins visuais que o Prelude pode exibir. Abordaremos 
mais a frente. 
  
  
  

Painel Midi In  
  
                                                                                             

 
                        Painel Midi In  
  
O painel Midi In contem Leds virtuais que exibem o trafego dos principais tipos de dados Midi que fluem no sentido do 
seu aplicativo Midi para o Prelude. O botão a direita do painel tem como função apagar todos os leds deste painel e 
resetar a porta de entrada. 
  
O reset é aplicado em situações em que um arquivo midi está sendo reproduzido de maneira truncada, ou seja, 
timbres incorretos, cortes de algumas notas ou pitch weel que soa de maneira estranha. Isto pode ser provocado 
também por arquivos Midis ruins. O reset provoca o fechamento e em seguida a reabertura da porta de entrada. 
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Painel Midi Out 
  
  

 
                        Painel Midi Out 
  
O painel Midi Out contem Leds virtuais que exibem o trafego dos principais tipos de dados Midi que fluem no sentido 
do Prelude para o seu aplicativo Midi. O botão a direita do painel tem como função apagar todos os leds deste painel 
e resetar a porta de saída. 
  
  
  
  
  
  

Painel de seleção de drivers 
  
  

                          
                                                                      Painel de seleção de drivers 
  
No painel de seleção de drivers podemos selecionar os drivers Midi de entrada e saída os quais serão utilizados pelo 
Prelude para a comunicação nos dois sentidos, IN e OUT. 
  
Como padrão os drivers Midi  " In From MIDI Yoke:1 "  e  " Out To MIDI Yoke:2 " são selecionados automaticamente 
ao iniciar o programa Prelude, não havendo necessidade de o usuário ter que selecioná-los.  
  
Importante: Estes drivers devem estar presentes em seu computador, pois são eles que o Prelude utilizará para a 
comunicação com o seu aplicativo. Estes drivers são instalados pelo CD de instalação que acompanha o Prelude. 
  
Nos cantos direito e esquerdo do painel ficam localizados os leds MIDI Input e MIDI Output, eles monitoram o fluxo 
continuo de dados Midi que trafegam pelo software e cabo. Quando não há dados circulando pelo software, seja pelo 
IN ou pelo OUT, o led correspondente não indicará atividade.  
  
Nota: Alguns tipos de teclados (dispositivos Midi) mesmo quando não estão enviando notas ou qualquer outro evento 
relevante, enviam ininterruptamente um sinal de status para o dispositivo remoto. O led também acusa esta atividade. 
  
  
  
  
 
 
  

Painel de Status 
  
  

                             
                                                                                    Painel de Status 
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 As mensagens serão emitidas nos seguintes casos: 
  
Enquanto o Prelude estiver conectado:                              Prelude conectado...  
Se o Prelude for desconectado com o software aberto:     Prelude está ausente, conecte-o e reinicie a Central Midi. 
  
Há ainda outra situação, se você tentar iniciar o programa sem que o Prelude esteja conectado, mas a Central Midi 
emitirá uma mensagem de aviso " O Prelude não está conectado.", a Central Midi não abrirá até que você conecte-o.  
Se isto acontecer, simplesmente conecte o Prelude, aguarde uns instantes até que o Prelude seja reconhecido pelo 
Windows e clique no botão "OK" da mensagem para fechá-la e o software reiniciará a execução na tela. 
  
  

Skin 
  
Na região central do Painel de Status é exibido o nome do Skin (pele) que está sendo utilizado na interface gráfica do 
software. Este Skin pode ser trocado por outros, abordaremos mais adiante. 
  
  
  
  

Menu Principal 
  

 
  
Comandos: 
  
Sair              Encerra a Central Midi Prelude  
  
Skin              Permite acessar a seleção de Skins e carregar um da lista e torná-lo ativo nos painéis da Central  
                    Midi Prelude.  
  
Mensagens   Envia mensagens do tipo GM Mode ON, GS Mode ON e XG Mode ON para dispositivos Midi que  
                    estiverem conectados no cabo IN do Prelude 
  
Config          Acessa o formulário de inclusão e exclusão de Skins. 
  
Ajuda            Manual                  =   Abre este manual. 
                    Sobre o Prelude     =   Acessa informações sobre a versão do software e copyright 
                      Contato                   =   Abre o seu gerenciador de e-mails com o endereço da E.R.PIRES no cabeçalho. 
                    Prelude na internet  =   Acessa Home Page da E.R.PIRES. 
  
 
Teclas de Atalho 
  
Sair             Ą     Alt + S 
Skin            Ą     Alt + k 
Config         Ą     Alt + C 
Ajuda          Ą     Alt + A 
  
  
  
  

Ícones de Janela 
  

   
Localizado no canto superior direito, este ícone quando clicado minimiza a Central Prelude na barra de tarefas
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Localizado no canto superior direito, este ícone quando clicado fecha o painel da Central Prelude mas não encerra o 
aplicativo, ela continua ativa. Para tornar o painel visível novamente basta clicar com a tecla direita do mouse sobre o 
ícone do Prelude na barra de tarefas e no menu suspenso, clique em " Exibir a Central Prelude ".  (veja abaixo: ícone 
do Prelude na barra de tarefas). 
  
  
  

Ícone do Prelude na barra de tarefas 
  

 
Quando este ícone esta ativo na barra de tarefas significa que a Central Prelude esta aberta e pronta para o trabalho. 
  
  
  
  

Menu Suspenso 
  
  

 
Ao clicar com a tecla direita do mouse sobre o ícone do Prelude na barra de tarefas, um menu suspenso surge. 
  
Exibir a Central Prelude " ao clicá-lo, torna o painel visível para o usuário. 
O comando  " Encerrar o Prelude " ao clicá-lo, encerra o aplicativo. 
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        Esquema de ligação do Prelude  

                                                                                                                                                   Voltar 

Esquema de ligação do Prelude 

  
  

 
    
Nesta configuração o Prelude é conectado somente em um dispositivo MIDI (Teclado, Pedaleira, etc.) 
Neste caso os dados Midi poderão ser enviados e/ou recebidos pelo mesmo dispositivo. 
  
    
  

 
  
Nesta configuração o Prelude é conectado em dois dispositivos MIDI (Teclado, Pedaleira, etc.) 
  
Neste caso o Dispositivo Midi Mestre envia os dados Midi para o aplicativo e este por sua vez processa os dados, ou 
não, e envia para o Dispositivo Midi Escravo. 
  
Esta configuração permite a conexão de vários tipos de dispositivos Midi dependendo da necessidade do usuário. 
No exemplo acima o teclado que envia as notas é considerado como Mestre ou controlador, o aplicativo instalado no 
computador (Sonar,Cubase, Reason, etc.) recebe estas notas e se encarrega de reenviá-las para o teclado escravo e 
este por sua vez  se encarrega de reproduzi-las. 
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Iniciando a Central Prelude  

                                                                                                                                           Voltar 

Iniciando a Central Prelude 

  
  
Se você seguiu a instalação completamente pelo CD de instalação então execute o Prelude clicando no ícone do 
Prelude em "Iniciar\Programas\Prelude"  no Windows. Se não instalou, instale agora pois sem a instalação não é 
possível executar o Prelude. 
  
  
Antes de iniciar a Central Midi Prelude o cabo Prelude deve estar conectado na entrada USB para que o software 
possa ser iniciado. 
Se você tentar iniciar o programa sem que o Prelude esteja conectado, o programa não abrirá até que você 
conecte-o. Se você clicou no ícone da Central Prelude para a execução e ela não abriu, simplesmente conecte o 
cabo para que o software de o prosseguimento. 
  
Como padrão ao iniciar o Prelude ele não aparecerá na tela como outros programas. Antes ele deverá surgir na 
barra de tarefas como na figura abaixo. 
  
  

O ícone do Prelude é a indicação de que o Prelude está ativo e pronto para trabalhar. 
  
  
Você pode trabalhar com o Prelude desta forma ou com ele aberto. Não é necessário manter o Prelude visível na 
tela no uso regular, mas se desejar abri-lo na tela basta clicar com a tecla direita do mouse sobre o ícone do 
Prelude na barra de tarefas e no menu suspenso clique em " Exibir a Central Prelude ". Mas se você pretende 
fazer outras tarefas que demande utilização de recursos do windows, então reinicie a Central Midi Prelude e 
mantenha ela somente na barra de tarefas, desta forma a Central trabalhará em segundo plano exigindo assim 
menos recursos do windows.  
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Habilitando portas MIDI para o Prelude  

                                                                                                                                                 Voltar 
 

Habilitando portas MIDI para o Prelude 

  
  
Como padrão as portas Midi  " In From MIDI Yoke:1 "  e  " Out To MIDI Yoke:2 " 
  

 
  
A Central Midi Prelude permite que outras portas Midi Yoke sejam selecionadas permitindo assim vários tipos de 
conexões entre a Central e os mais diversos aplicativos Midi. Mas por padrão este manual abordará somente o         
In From MIDI Yoke:1 "  e  " Out To MIDI Yoke:2 " 
Se estas portas não estiverem presentes, certifique-se de que instalou o driver MIDI Yoke que esta contido no CD de 
instalação. 
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Como funciona os Ports do MIDI Yoke  IN(s) e OUT(s)  

                                                                                                                                                                              Voltar 
 
Os Ports MIDI Yoke IN e OUT são drivers Midi que podem ser interpretados como "cabos Midis virtuais" que 
permitem a interconexão entre vários aplicativos MIDI em um mesmo computador. 
  
 
 
Para ilustrar melhor este conceito, imagine um cabo Midi real.  
  
 
 

                                                     
  
  
 
 
Suponhamos dois equipamentos reais, A e B, e que o B deva transmitir para o A.  
  
Você deverá ligar o MIDI OUT (Saída) do B ao MIDI IN (Entrada) do A,  desta forma os dados Midi percorrerão o 
cabo no sentido do OUT para o IN, ou seja do B para o A.  
  
 

                                                                         

 
  
 
 
Suponhamos que o A deverá retornar os dados que recebeu, para o B. Você deverá então acrescentar mais um 
cabo e conectá-lo ao OUT do A e a outra ponta ao IN do B. 
 
  

                                                                           
  
 
 
 
Este conceito vale também para o Midi Yoke Port(s). Ele é usado para fazer estas interconexões entre os 
aplicativos Midi  instalados em seu computador e entre os aplicativos Midi e a Central Midi. São dezenas de 
possibilidades. 
  
   
Em seu computador você instalou oito cabos virtuais rotulados como Port 1, Port 2 Port 3, Port 4, Port 5, Port 6, 
Port 7 e Port 8.  
 
 
Cada qual com suas pontas In e Out demarcadas. Veja ilustração a seguir: 
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                                                              Cabos Midis virtuais  
  
  
  
O MIDI Yoke Port(s) e a Central Midi Prelude. 
  
Note que na figura acima, o In From MIDI Yoke:1 indica, reservado para a Entrada da Central Midi Prelude, pois é 
por ali que a Central receberá os dados do aplicativo. Portanto o aplicativo deve estar conectado ao Out To MIDI 
Yoke:1.  para poder enviar os dados para a Central, e ela por sua vez entregá-los ao cabo Prelude cuja ponta está 
o seu teclado. Nele serão ouvidas as notas. (O conceito se aplica também as pedaleiras de guitarra). 
  
Mas você pode selecionar outras portas no Midi Input da Central, bastando que você aponte também o Midi Output 
do aplicativo que irá se comunicar com a Central Midi, para a outra ponta da mesma porta.  
  
O mesmo se aplica para o Out To MIDI Yoke:2.  É por ali que a Central recebe os dados do seu teclado e os envia 
para o aplicativo. O aplicativo por sua vez deverá estar conectado ao In From MIDI Yoke:2 para receber estes 
dados. 
  
In From MIDI Yoke:1 e o Out To MIDI Yoke:2, e isto por si só impedirá que qualquer outro software ocupe as 
mesmas portas. Por este motivo elas não poderão ser utilizadas por outros aplicativos. 
  
Aqui também você pode selecionar outras portas no Midi Output da Central, bastando que você aponte também o 
Midi Input do aplicativo que receberá dados da Central Midi, para a outra ponta da mesma porta.  
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Veja alguns exemplos abaixo utilizando as portas do MIDI Yoke: 
  
  

 
                              configuração 1                                          
  
  
  
É Ideal também para dispositivos Midi que transmitem somente dados do tipo System Exclusive, como as 
pedaleiras para Guitarra. 
  
 
 
 
************************************************************************************************************************************ 
  
  

 
                                      configuração 2 
  
 
 
Esta configuração vem ganhando força dia a dia à medida que os recursos, cada vez mais avançados e 
sofisticados, tornam-se mais populares e baratos. É realmente impressionante a qualidade destes novos softwares 
Host e plugins VSTis que dá ao utilizador destas tecnologias, possibilidades nunca antes imaginado. 
  
Como nem tudo é de graça, este arranjo exige muito do sistema operacional que não é planejado para suportar 
essa tecnologia o que agrava mais ainda se o hardware do computador estiver montado sobre uma configuração 
modesta. O resultado é uma latência frustrante para quem utiliza esta configuração com placas de som comuns 
(WDM). 
  
 
A solução para isso é usar placas de som com tecnologia ASIO, ou a instalação do driver ASIO4ALLASIO ) 

 

http://www.music-center.com.br/asio4all.htm
http://www.music-center.com.br/asio4all.htm
http://www.music-center.com.br/asio4all.htm
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Conectando a Central Midi Prelude com um aplicativo MIDI  

                                                                                                                                              Voltar 

Conectando a Central com um aplicativo MIDI 
  
  
Uma dúvida recorrente de usuários é achar que basta instalar uma interface MIDI USB como esta, ou similar, e já 
sair tocando. 
Isto não procede. Estas interfaces são somente a ponte entre o dispositivo Midi e o aplicativo Midi que deve estar 
instalado em seu computador.  
  
Há dezenas deles disponíveis na internet e comercializados nos mais variados formatos, alguns são gratuitos para 
testar por um prazo determinado, mas seja ele qual for, você terá providenciar a instalação de um destes 
aplicativos Midi para prosseguir com as instruções abaixo. 
  
Com o aplicativo Midi instalado para que a Central Midi Prelude possa se comunicar com o aplicativo Midi é 
necessário que ele esteja configurado para as portas correspondentes (não as mesmas) ao da Central Prelude. 
  
necessariamente iguais. Não pretendemos neste manual expor cada uma delas pelo simples motivo de haver 
dezenas de aplicativos Midi disponíveis no mercado e seria impossível detalhar cada configuração. Neste manual 
há várias configurações da Central Midi com softwares Midi mais populares. Se o aplicativo Midi que você 
pretende utilizar não se encontra no guia deste manual, experimente ver como é feita as configurações naqueles 
que estão relacionados no manual.  
  
A medida do possível procuraremos atualizar este manual com as configurações de softwares mais utilizados. 
  
De qualquer maneira todos eles possuem alguns procedimentos básicos em comum. Geralmente no menu 
principal do programa você poderá encontrar comandos intitulados "Settings", "Options" ou "Preferences". Procure 
nestes comandos opções do tipo 
"Midi Devices", "Midi Setup", "Midi Ports" ou similares. 
  
Uma vez encontrado esta janela de configuração de drivers Midi, será necessário selecionar uma porta Midi para a 
entrada e uma porta Midi para a saída do programa, veja as orientações abaixo. 
  
  
  
Selecionando a Porta de entrada ( Midi Input) do seu aplicativo 
  
Para receber eventos Midi (notas, presets, etc.) do teclado ou de qualquer dispositivo Midi, selecione o In From 
MIDI Yoke: 2 porque a Central Midi quando iniciada seleciona automaticamente em sua saída o outro lado deste 
port.  
  
Mas você pode também selecionar qualquer um dos MIDI Yoke Ports disponíveis, de 3 a 8, que são exibidos em 
seu aplicativo, contanto que você selecione também a outra ponta do mesmo MIDI Yoke Port no Midi Output da 
Central Midi para que a comunicação possa ser estabelecida. 
  
Por padrão selecione para o Midi Input   Ą In From MIDI Yoke: 2 
  

 
Figura meramente ilustrativa de portas In 
  
Cuidado para não selecionar a porta In From MIDI Yoke: 1  
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 Selecionando a Porta de saída ( Midi Output) do seu aplicativo 
  
Para enviar eventos Midi (notas, presets, etc.) para o teclado ou para qualquer dispositivo Midi, selecione o Out To 
MIDI Yoke: 1 porque a Central Midi quando iniciada seleciona automaticamente em sua entrada este port.  
  
Mas você pode também selecionar qualquer um dos MIDI Yoke Ports disponíveis, de 3 a 8, que são exibidos em 
seu aplicativo, contanto que você selecione também a outra ponta do mesmo MIDI Yoke Port no Midi Input da 
Central Midi se deseja receber de volta os eventos em seu teclado ou dispositivo Midi. 
  
  
Por padrão selecione para o Midi Output   Ą Out To MIDI Yoke: 1 
  

 
Figura meramente ilustrativa de portas Out 
  
Novamente tenha cuidado de não selecionar a porta Out To MIDI Yoke: 2 que é utilizada pela Central Prelude, se 
isto ocorrer você receberá uma mensagem de erro do programa ou até travar o próprio. 
  
Uma vez selecionado, não precisa mais fazer estas configurações novamente a menos que você desinstale e 
instale o programa novamente. 
  
  
O que é possível realizar em seu programa com esta configuração? 
  
Com esta configuração de portas exibida acima o seu programa pode receber eventos Midi do dispositivo (teclado, 
etc.) e aplicar qualquer ação para qual ele foi projetado (Ex: gravação). Subseqüentemente ele envia de volta para 
o mesmo dispositivo ou para outro e executa estes eventos dentro do próprio dispositivo. 
  
-- Quando se pretende tocar no teclado, gravar e ouvir a gravação sendo executada no próprio teclado. 
-- Para efetuar transferências de configurações ou presets para pedaleiras e afins. 
  
    
  
Para aqueles que pretendem executar eventos Midi no próprio computador. 
  
Se houver outras portas disponíveis no MIDI Output do seu aplicativo você pode selecioná-las ( uma por vez, é 
claro )    
  
Note que na figura do exemplo acima do MIDI Output há várias portas disponíveis além dos MIDI Yoke Ports 
  
  
Enviar eventos para uma porta Midi do próprio Windows (Ex: Sint. softw.tab. sons wave MS G) ou para uma  

porta de software emulador de timbres VSTis ou DXis. ( Ex: VSC- MP1 ou VSC-3, ambos da Roland). 

  
Esta configuração permite que você reproduza as notas no próprio computador. 
  
AVISO:  Com esta configuração você estará sujeito a ouvir as notas com latência. Isto ocorre quando se utiliza 
portas emuladas como o Sint. softw.tab. sons wave MS G, que é nativo dos sistemas operacionais Windows. (para 
saber mais leia a seção ASIO 
  
Se estiver utilizando um software emulador de timbres como os mencionados acima, é só selecionar no Midi Out, a 
porta deste emulador que normalmente é rotulada com o mesmo nome do software. 

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm


15 
 

 Conectando a Central Midi com o Sonar  

                                                                                                                                                                            Voltar 
Configurando o Sonar com a Central Midi Prelude. 
  
- No menu principal do Sonar, clique no comando . 

 
- Na janela suspensa, clique em MIDI Devices... 
  
- Veja exemplo de configuração na figura abaixo. 
  
  
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo: 
  
- Com esta configuração você pode receber eventos do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para serem reproduzidas no Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  

 
  
- Clique no botão OK para confirmar a seleção. 
  
  
  
Executando arquivos Midi no Sonar 
  
Certifique-se que o Prelude esteja corretamente ligado no teclado. 
  
Para ouvir um arquivo Midi basta abrir um arquivo e executá-lo no Sonar. 
  
Se tudo estiver correto os leds TX (reais) do Prelude deverão acender em sincronia com as notas enviados pelo 
Sonar. 
  
O som poderá ser ouvido no teclado.  
  
Se você não estiver ouvindo o som no teclado, verifique as ligações do Prelude, veja se o seu teclado possui algum 
ajuste que possibilite o envio e recebimento de dados Midi, teste também a saída de som do teclado. 
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Gravando com o Sonar 
  
  
Crie um novo projeto e insira uma trilha Midi na área de trabalho do Sonar. Para cada trilha nova inserida no layout 
do Sonar há um Midi Input e um Midi Output particular para aquela trilha. Isto lhe dá o controle de como será 
executada cada trilha individualmente. 
  
Isto permite que você possa gravar naquela trilha todos os eventos executados no teclado. 
Você pode selecionar aí também um canal específico e um instrumento em particular que ficará alocado nesta 
trilha. 
  
Para ajustar os Midi ports In e Out da trilha com o Midi Yoke Port., clique duas vezes com o mouse na figura de um 
plug no painel da trilha ( veja o retângulo vermelho na ilustração abaixo). 
  

 
  
  
Para selecionar o In From MIDI Yoke: 2, clique no botão Input. ( veja ilustração abaixo). 
Para selecionar o Out To MIDI Yoke: 1, clique no botão Output. ( veja ilustração abaixo). 
  

 
  
Para cada nova trilha selecione um canal diferente ou selecione Midi Omni para todas elas. 
  
  
  
  
Utilizando plugins 
  
Se a sua intenção é de que o Sonar receba eventos do teclado e execute estes eventos em plugins sintetizadores 
DXi ou VSTi conectados nele, você deve inserir o plugin na trilha e conectá-lo ao Midi Output da própria trilha.  
( veja ilustração na figura abaixo). 
 
  

 
  
  
AVISO:  Se o seu computador não estiver equipado com hardware para executar este tipo de tecnologia, você 
estará sujeito a ouvir  notas com latência, cortes abruptos ou até travamentos de notas. (para saber mais, leia a 
seção ASIO e Conectando a Central com Plugins VSTi.) 

 

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm
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Configurando o Encore com a Central Midi Prelude  

                                                                                                                                                                              Voltar 
Configurando o Encore (versão em Inglês) com a Central Midi Prelude. 
  
- No menu principal do Encore, clique no comando Setup. 
  
- Na janela suspensa, clique em MIDI Setup... 
  
- Escolha uma das duas configurações de exemplo abaixo. 
  
- Depois de configurado clique no botão Ok para fechar a janela  
  
- Você deve salvar estas configurações para que elas fiquem permanentes, então clique em Setup e em seguida  
  Save Preferences. 
  
  
 
Configuração 1: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Encore para: 
  
- Receber eventos do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para serem reproduzidas no Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
Note que na figura abaixo há botões numerados de " 1 a 16 "  e o botão " -- " para o port A e também para o port B. 
  
Os botões representam os canais  "1 a 16"  e o botão  " -- " representa todos os canais juntos. 
  
Deixe clicado o botão " -- ", que significa, todos os canais. 
  

 
O botão Thru A1 quando clicado, permite os dados que entram no Encore, passe pelo software e também direto para 
a saída, mas em uma situação de gravação isso pode criar circularidade porque a nota que você envia retorna 
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imediatamente para a entrada do teclado, e pode ocorrer um "remonte" da mesma nota possibilitando um estouro de 
buffer no Prelude ou um travamento do Encore. 
Portanto, se isto ocorrer quando estiver gravando, certifique-se de que este botão não fique pressionado.  
  
  

 
  
  
  
  
Configuração 2: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Encore para: 
  
- Receber as notas do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para uma porta Midi do próprio Windows (Ex: Sint. softw.tab. sons wave MS G) ou para uma  

porta de software emulador de timbres VSTis ou DXis. ( Ex: VSC- MP1 ou VSC-3, ambos da Roland) ou para um 

driver de 
placa de som (Ex: SB Live! MIDI Synth, da Creative) 
  
Esta configuração permite que você reproduza as notas no próprio computador. 
  
AVISO:  No caso de softwares emuladores você estará sujeito a ouvir as notas com latência. Isto ocorre quando se 
utiliza portas emuladas como o Sint. softw.tab. sons wave MS G, que é nativo dos sistemas operacionais Windows. 
(para saber mais leia a seção ASIO.) 
  
Se estiver utilizando um software emulador de timbres como os mencionados acima, é só selecionar no Midi Out a 
porta deste emulador, que normalmente é denominada com o mesmo nome do software. 
  

 
  
Ao contrário das recomendações feita na configuração 1 para o botão Thru A1, para que você possa tocar e ouvir ao 

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm
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mesmo tempo na saída do Encore, clique no botão Thru A1.  
  
Este botão quando clicado permite que você ouça no computador o que esta tocando, mesmo quando não está 
gravando. 
  
  

 
  
Nota:  Em vários testes que realizamos com o Encore conectado ao Prelude e até mesmo sem a conexão com o 
Prelude, notamos inconsistências no andamento durante a execução de alguns arquivos Midi. 
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Conectando a Central Midi Prelude com o Windows Media Player  

                                                                                                                                                           Voltar 
Configurando o Windows Media Player com a Central Midi Prelude. 
  
Você pode utilizar o Windows Média Player como uma Jukebox de execução de arquivos Midi e transmiti-los para a 
Central Prelude. Ela por sua vez executará os arquivos Midi no teclado que estiver conectado ao Prelude. 
  
Mas antes você deve definir o driver Out To MIDI Yoke:1 como o driver Midi padrão no Painel de controle do 
windows.  
  
- Clique no botão Iniciar no desktop do Windows. 
  
- Clique em Configurações.e  Painel de controle. 
  
- Clique no ícone Sons e dispositivos de áudio. 
  

 
  
- Clique na aba Áudio e selecione o driver Out To MIDI Yoke:1 como na figura abaixo. 

  
  
- Clique no botão Aplicar e OK. 
  
Agora é só abrir a Central Midi Prelude e se certificar que o In From MIDI Yoke:1 esteja selecionado no Midi input 
da Central Midi e o cabo OUT do Prelude esteja conectado no IN do teclado.  
  
- Abra o Windows Média Player, selecione os arquivos Midi que deseja reproduzir e inicie a reprodução. 
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Conectando a Central Midi Prelude com o Band-In-A-Box  

                                                                                                                                                                               Voltar 

Configurando o Band-In-A-Box com a Central Midi Prelude. 
  
Band-In-A-Box, clique no comando Opt. 
  

 
- Na janela suspensa, clique em MIDI driver setup... 
  
- Escolha uma das três configurações de exemplo abaixo. 
  
- Clique no botão Ok para salvar as configurações. 
  
  
Configuração 1: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Band-In-A-Box para: 
  
- Receber eventos do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para serem reproduzidas no Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  

 
  
  
 
 
Configuração 2: 
 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Music Write para: 
  
- Receber as notas do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para uma porta Midi do próprio Windows (Ex: Sint. softw.tab. sons wave MS G) ou para uma  

porta de software emulador de timbres VSTis ou DXis. ( Ex: VSC- MP1 ou GS VSC-3, ambos da Roland) ou para um 

driver de placa de som (Ex: SB Live! MIDI Synth, da Creative) 
  
Esta configuração permite que você reproduza as notas no próprio computador. 
  
AVISO:  No caso de softwares emuladores você estará sujeito a ouvir as notas com latência. Isto ocorre quando se 
utiliza portas emuladas como o Sint. softw.tab. sons wave MS G, que é nativo dos sistemas operacionais Windows. 
(para saber mais leia a seção ASIO.) 
  
Se estiver utilizando um software emulador de timbres como os mencionados acima, é só selecionar no Midi Out a 
porta deste emulador, que normalmente é denominada com o mesmo nome do software. 

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm
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Configuração 3: 
  
Conectando Plugins DXi 
  
A terceira opção permite executar os timbres em plugins sintetizadores DXi na tecnologia DirectX, da Microsoft.  
  
É claro que você deve ter plugins instalados em seu computador para poder conectá-los ao Band-In-A-Box. Veja 
abaixo como proceder. 
  
  
  

 
  
Ao clicar esta opção surge uma janela com quatro caixas combo para a seleção do plugin desejado. 
  

 
  
No exemplo acima foi selecionado o plugin Steinberg Hypersonic. 
  
Você tem quatro opções para os seus plugins e mais quatro caixas Bypass e Edit de seleção que permite habilitar e 
desabilitar os plugins. 
  
  
Você pode também ajustar a latência em milissegundos alterando o valor na caixa de edição. 
  

 
  
AVISO:  Se o seu computador não estiver equipado com hardware para executar este tipo de tecnologia, você estará 
sujeito a ouvir  notas com latência, cortes abruptos ou até travamentos de notas.  
Certifique-se que esteja instalado em seu sistema operacional a versão mais recente do DirectX da Microsoft. 

http://www.music-center.com.br/dxi.htm
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Conectando a Central Midi com o Power Tracks  

                                                                                                                                                                              Voltar 

Configurando o Power Tracks com a Central Midi Prelude. 
  
- No menu principal do Power Tracks, clique no comando Options. 
  

 
- Na janela suspensa, clique em MIDI Devices... 
  
- Escolha uma das três configurações de exemplo abaixo. 
  
- Clique no botão Ok para salvar as configurações. 
  
  
Configuração 1: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Band-In-A-Box para: 
  
- Receber eventos do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para serem reproduzidas no Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  

 
  
  
Configuração 2: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Music Write para: 
  
- Receber as notas do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para uma porta Midi do próprio Windows (Ex: Sint. softw.tab. sons wave MS G) ou para uma  

porta de software emulador de timbres VSTis ou DXis. ( Ex: VSC- MP1 ou GS VSC-3, ambos da Roland) ou para um 

driver de 
placa de som (Ex: SB Live! MIDI Synth, da Creative) 
  
Esta configuração permite que você reproduza as notas no próprio computador. 
  
Sint. softw.tab. sons wave MS G, que é nativo dos sistemas operacionais Windows. (para saber mais leia a seção 
ASIO.) 
  
Se estiver utilizando um software emulador de timbres como os mencionados acima, é só selecionar no Midi Out a 
porta deste emulador, que normalmente é denominada com o mesmo nome do software. 
  

 
  

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm
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Configuração 3: 
  
Conectando Plugins DXi 
  
A terceira opção permite executar os timbres em plugins sintetizadores DXi (Direct X instruments) que é baseado na 
tecnologia DirectX, da Microsoft. Veja a seguir como proceder. 
  
- Selecione na caixa combo o plugin desejado 
  

 
  
- Assinale a caixa de opção Re-Route MIDI Playback to default DXi Synth 
  
  
  
No exemplo acima foi selecionado o plugin Steinberg Hypersonic. 
  
Você pode também ajustar a latência em milissegundos alterando o valor na caixa Synth Output Latency Delay in 
MS. 
  
  
 Certifique-se que esteja instalado em seu sistema operacional a versão mais recente do DirectX da Microsoft. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.helpandmanual.com/order.html?c=%4D%61%6E%75%61%6C%20%64%65%20%75%74%69%6C%69%7A%61%E7%E3%6F%20%64%61%20%43%65%6E%74%72%61%6C%20%4D%69%64%69%20%50%72%65%6C%75%64%65%2C%A9%20%32%30%30%38%20%45%2E%52%2E%50%49%52%45%53%2C%41%64%6D%69%6E%69%73%74%72%61%64%6F%72%40%45%44%53%4F%4E%2D%41%46%42%39%39%33%41%39%37%2C%43%3A%5C%54%72%61%62%61%6C%68%6F%32%5C%50%72%6F%64%75%74%6F%73%5C%45%6D%20%63%69%72%63%75%6C%61%E7%E3%6F%5C%50%72%65%6C%75%64%65%5C%44%65%6C%70%68%69%20%43%65%6E%74%72%61%6C%20%50%72%65%6C%75%64%65%5C%4D%61%6E%75%61%6C%5C%4E%65%77%50%72%6F%6A%65%63%74%2E%68%6D%78
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Conectando a Central Midi com o Music Write Maestro  

                                                                                                                                                                              Voltar 

Configurando o Music Write Maestro com a Central Midi Prelude. 
  
- No menu principal do Music Write, clique no comando Options. 

 
  
- Na janela suspensa, clique em MIDI Setup... 
  
- Escolha uma das duas configurações de exemplo abaixo. 
  
- Clique no botão  para salvar as configurações. 
  
  
Configuração 1: 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Music Write para: 
  
- Receber eventos do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para serem reproduzidas no Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  

 
  
  
 
  
Configuração 2: 
 
  
Configure as portas Midi como na figura abaixo se pretende utilizar o Music Write para: 
  
- Receber as notas do Teclado (ou outros dispositivos Midi). 
  
- Enviar eventos para uma porta Midi do próprio Windows (Ex: Sint. softw.tab. sons wave MS G) ou para uma  

porta de software emulador de timbres VSTis ou DXis. ( Ex: VSC- MP1 ou GS VSC-3, ambos da Roland) ou para um 

driver de 
placa de som (Ex: SB Live! MIDI Synth, da Creative) 
  
Esta configuração permite que você reproduza as notas no próprio computador. 
  
AVISO:  No caso de softwares emuladores você estará sujeito a ouvir as notas com latência. Isto ocorre quando se 
utiliza portas emuladas como o Sint. softw.tab. sons wave MS G, que é nativo dos sistemas operacionais Windows. 
(para saber mais leia a seção ASIO.) 
  
Se estiver utilizando um software emulador de timbres como os mencionados acima, é só selecionar no Midi Out a 
porta deste emulador, que normalmente é denominada com o mesmo nome do software. 
  

file:///C:\Arquivos%20de%20programas\Prelude\Manual\HTML\asio.htm
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Conectando a Central Midi Prelude com a Pedaleira ZOOM G9.2tt  

                                                                                                                                                                             Voltar 

Configurando a pedaleira o G9.2tt Editor / Librarian com a Central Midi Prelude. 

  
(O principio de configuração demonstrado aqui é semelhante para outros softwares editores de pedaleiras.) 
  

Você pode fazer o download do editor G9.2tt Editor / Librarian for Win no link abaixo:  

  
http://www.zoom.co.jp/english/download/software/gNew link92tt.php#b 
  
  
  
Configuração 
  
MIDI. 
  

 
  
  
Configurando o MIDI Input 
  
- Na janela suspensa, clique em MIDI IN e selecione In From MIDI Yoke: 2 
  

 
  
  
  
  
Configurando o MIDI Output 
  
- Na janela suspensa, clique em MIDI OUT e selecione Out To MIDI Yoke: 1 
  

 
  
Importante:  Sempre que pretender utilizar este editor para enviar ou receber dados de sua pedaleira, você deve 
fazer os mesmos procedimentos como os mostrados aqui. Isto se deve ao fato deste editor não possuir uma opção 
para salvar configurações de porta Midi.  

 

 

http://www.zoom.co.jp/english/download/software/g92tt.php#b


28 
 

Conectando a Central com Plugins VSTi  

                                                                                                                                                 Voltar 

 
Conectando a Central com Sintetizadores virtuais, VST(i), DX(i) Reason, Sonar, Cubase e 
outros 

  
  
Este é um capitulo aparte que gera muitas dúvidas e frustrações aos usuários. 
  
Estas informações são para aqueles que desejam usar Teclados para acionar plugins VSTis ou DXis standalone ou 
dentro de programas como Reason, Cubase, Sonar e outros do gênero. 
  
Configure estes aplicativos como o indicado logo acima " Conectando a Central com um aplicativo MIDI " . 
  
O que difere neste caso, é que somente o Midi Input é relevante para a Central pois é por esta via que circulará os 
eventos que aplicativo recebe do teclado e aciona os plugins sintetizadores. 
  
Quanto ao Midi Output do aplicativo, ele não será usado, pelo menos nas situações mais comuns, porque as notas 
recebidas do teclado pelo Midi Input do aplicativo serão executadas ali mesmo no plugin. O som é claro, você ouvirá 
nas próprias caixas de som do computador. 
  
Estes programas são atraentes e possuem tecnologias excepcionais, mas nem sempre o conhecimento do 
funcionamento deles é fácil. Constatamos que muitos usuários se frustram ao tentar configurar e utilizar estes 
programas. Isto induz o usuário achar que o Prelude não funciona, o que não é verdade. 
  
Outra consideração importante a fazer. Estes programas se utilizados com placas de som comuns, aquelas do tipo 
WDM, (Ex: placas onboard) com certeza irão produzir uma latência (atraso) entre o ato de tocar no teclado e ouvir o 
som no computador. 
Isto não é causado pelo Prelude e sim pelo sistema do computador quando usado no trabalho com VSTis. A 
tecnologia implicada no processamento destas informações exige muito do sistema, mas há duas possíveis soluções 
para este problema. 
  
A primeira, gratuita, é a instalação do driver ASIO4ALL. Este driver quando instalado faz uma placa WDM se 
"comportar" como uma placa de som ASIO ( veja o tópico ASIO ) 
  

A segunda, mais cara, é a utilização de placas de som com tecnologia ASIO como as MAudio e Presonus. 
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